@ cdubhe

Ricambi per
velicoll commerciall

Piaggio.

Spare parts for
Piaggio commercial vehicles.






ITA

Dubhe ¢ il distributore italiano
specializzato in parti di ricambio
per autocarro, veicolo

commerciale, bus e rimorchio,

con una forte specializzazione
sui ricambi motore, cambio e
differenziale.

Con oltre 50 anni di esperienza,
il gruppo Dubhe offre ai propri
clienti una gamma di oltre
60.000 referenze, sia a marchio
proprio che premium.

Grazie allampia conoscenza
tecnica, produttiva e commerciale
delle aziende fondatrici
(Mec-Diesel Sirl, C.El. Costruzione
Emiliana Ingranaggi S.p.A. e
Lema S.rl), Dubhe garantisce
elevati standard qualitativi.

Affidandoti a Dubhe scegli:
- Una solida esperienza tecnica
costruita negli anni;

- Un customer service dedicato
capace di offrire supporto dal
pre al postvendita;

- Un'ampia gamma prodotti

- Una continua ricerca e sviluppo
del prodotto per garantire elevati
standard qualitativi;

- Una rete distributiva efficiente

per ridurre i tempi di consegna.

Introduzione.

ENG

Dubhe is the Italian distributor
specialized in spare parts for
trucks, commercial vehicles,
buses and trailers with a strong
focus on engine, gearbox and
differential parts. With over
50 years of experience, Dubhe
group offers its customers a
range of over 60,000 references,
both under its own brand and
premium brands.

Thanks to the extensive technical,
production, and commercial
knowledge of the founding
companies (Mec-Diesel Surl,
C.E.l. Costruzione Emiliana
Ingranaggi S.p.A., and Lema
S.rl), Dubhe  guarantees
high-quality standards.

With Dubhe, you choose:

- A solid technical experience

built over the years;

- A dedicated customer service

able to support you along your
purchasing journey;

- Extensive products range
- Research, development and

quality assurance system;

- An efficient distribution

network to reduce delivery
time.



Introduzione.

| NOSTRI BRAND

GAMMA PRODOTTI

La gamma prodotti di Dubhe € in continua
evoluzione grazie alla ricerca e sviluppo
che fa leva sull’elevato know-how tecnico,
produttivo e distributivo delle aziende
partner.

I NOSTRI BRAND
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PRODUCT RANGE

Dubhe’s product range is constantly evolving
thanks to research and development that relies
on the partner companies’ advanced technical,
production and distribution know-how.

Reattivita, innovazione e solidita consentono al gruppo di distribuire prodotti originali, aftermarket e a marchio privato. Con l'obiettivo di
fornire una valida alternativa ai prodotti di primo impianto, i nostri marchi garantiscono standard di alta qualita.

Responsiveness, innovation and solidity enable the group to distribute original, aftermarket and private label products. Our own brands guarantee high-
quality standards with the aim of providing a valid alternative to the OE products.
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@ dubhe

Kit bulloni testata

Bolt Kit, cylinder head

PIAGGIO

POWERTRAIN
Rettifica
Engine Overhauling

Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
483396 9004801021 PORTER/HIJET 1.0 3CYL CB 41/42 D=M10X1,25

L1=150 mm

Q=8
NOTE:
Albero a camme Componenti Motore
Camshaft Engine components
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
20470 1350187107 PORTER/HIJET 1.3 4CYL

HCE/HDE
CraetpmrEmey

NOTE:
Kit guarnizioni, Testata Guarnizioni
Gasket Set, cylinder head Gasket
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
78003173 PORTER 1.3 DA471QLR @=72 mm

NOTE: Con Guarnizione Tenuta Stelo Valvola/With Valve Stem Seals | Con Guarnizione Testata/With Cylinder Head Gasket | Material: Metallo/

Metal

Guarnizione, Testata

Gasket, cylinder head

Guarnizioni
Gasket

eoee

Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
876293 B010599 PORTER 1.3/1.3 LPG 2011> @=71mm
DA471QLR @1=71,7 mm
Sp=0,6 mm
NOTE:
(4] Alesaggio @ / Bore @ @int  Diametro interno / Inner diameter @Sv  Diametro stelo valvola
a1 Diametro 1/ Diameter 1 @intn @ interno nominale / Nominal size Valve stem diameter
@2  Diametro 2 / Diameter 2 @int1 Diam.interno 1/ Inner diameter 1 @Tv  Diametro testa valvola
@3  Diametro 3/ Diameter 3 @int 2 Diam. interno 2 / Inner diameter 2 Valve head diameter )
@AL  Diametro alloggiamento @P  Puleggia @/ Belt pulley @ Ac  Apertura chiave / Spanner size
Housing diameter @Pc  Diametro pistone cilindro Asv  Angolo sede valvola
@Am  Perdiametro albero motore da Piston diameter Valve seat angle
Driveshaft diameter, from @PF  Per diametro pozzetto fino a c Corrente carica / Charge current
@Ap  Diametro apertura precamera For shaft diameters up to D Dimensioni filettatura
Prechamber throat diameter @R Diametro bombatura / Recess @ Thread size
7B Bullone-@ / Bolt @ @Ri  Diametro raccordo idraulico Gp Gioco pistone / Piston clearance
@ext 1 Diametro esterno 1 Hydraulic connector diameter Gr Grado riparazione / Repair stage
Outer diameter 1 @Sp  Diametro stelo pistone H Altezza / Height
OFL  Flangia @/ Flange @ Piston conrod diameter H1 Altezza 1/ Height 1

H2  Altezza 2 / Height2

He Altezza di compressione
Compression height

Hdt  Altezza da terra / Overall height

L1 Lunghezza 1/ Length

L2 Lunghezza 2 / Length 2

L3 Lunghezza 3 / Length 3

La Larghezza / Width

Lal  Larghezza 1/ Width1

La2  Larghezza 2 / Width 2

Lb Lunghezza bullone / Bolt length

Lc Lunghezza cavo / Cable length

Lf Lunghezza fusto / Inner length

Lmax Lunghezza max./ Max. length

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only.




PIAGGIO @ dubhe

POWERTRAIN
Guarnizioni Guarnizione, Copritestata
Gasket Gasket, cylincder head cover
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
920056 1121387104000 HCE/HDE - PORTER/DAHIATSU HIJET 1.3
4 CYL

NOTE: ; : ;
Raffreddamento Termostato, Refrigerante
Cooling Thermostat, coolant
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
LEM499888 1A005593 121027 PORTER NP6 Ta=88°C
NOTE:
LEM499982 1634187795000 121028 PORTER 1000-1300 (1992-2008)/MICRA Ta=82°C
NOTE:
Raffreddamento Pompa acqua
Cooling Water Pump
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
350205 B010236 121030 PORTER - DA471QLR
NOTE:
Raffreddamento Radiatore, Raffreddamento motore
Cooling Racliator, engine cooling
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
590555 BO26114 121011 PORTER
Lmin Lunghezza min./ Min. length N°ff  N°fori fissaggio Pbl  Profondita bombatura 1 Sp  Spessore / Thickness
Lsp  Lungh. stelo pistone Nr.of mounting bores Recess depth 1 Spl  Spessore 1/ Thickness-Strength 1

Piston rod length N°ffb  N° fori per fissaggio bilanciere Pb2  Profondita bombatura 2 Sp2  Spessore 2 / Thickness-Strength 2
LT Lunghezza totale / Overall length N. of bores to fasten rocker arms Recess depth2 Spd  Sporgenza pistone da
M Maggiorazione / Oversize N°m  N°maglie catena Pcvl  Profondita cavita valvola 1 Piston protrusion from
N°a  N°alette / Number of ribs . Nrofchainlinks ‘ Valve pocket depth 1 Spf  Sporgenza pistone fino a
N°ac  N°alberi a camme richiesti N°ma N° marcature / Nr. of markings Pcv2 Profondita cavita valvola 2 Piston protrusion to

Nr. of camshaft required N°poli N°poli / Number of poles Valve pocket depth 2 SpM  Spessore montaggio
N°b  N°viti-bulloni / Nr. of screws N°r  N°raccordi / Nr.of connectors Po Potenza motore avviamento Installed thickness
N°c  N°cilindri / Nr.of cylinders N°t  Numero tacche-fori-denti TC Rated power ] STD  Misura standard / Standard size
N°d  N°denti/ Nr.of teeth Notches-holes-teeth number CHG Q Quantita / Quantity Ta Temperatura apertura
N°d1  N°denti1/Nr.of teeth 1 N°v  N°valvole / Nr.of valves R Resistenza / Resistance Opening Temperature
N°d2 N°denti 2/ Nr.of teeth 2 P Pressione SFL  Spessore flangia da v Tensione / Voltage
N°f  N°fori / Nr. of bores Pressure Flange thickness from

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only. 9




@ dubhe

PIAGGIO

POWERTRAIN
Tappo, radiatore Raffreddamento
Sealing Cap, radiator Cooling
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
592025 B005372 121033 PORTER
NOTE: 4
Flessibile radiatore Raffreddamento
Radiator Hose Cooling
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
321615 1650787207000 121020 PORTER
NOTE: &&‘—?
LEM3000.98 B004742 121040 PORTER MAXXI ES Qint1=30 mm
@int 2=32 mm
NOTE: Montaggio/Fitting: Inferiore/Lower ‘
LEM3000.99 B004741 121039 PORTER MAXXI ES Qint1=30 mm
@int 2=32 mm
NOTE: Montaggio/Fitting: Superiore/Upper -
Kit frizione Frizioni E Volani
Clutch Kit Clutches and Flywheels
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
419910 1A005149 122007 PORTER N°d=20 Q=2
@ C=22 mm
@1=200 mm
NOTE:
[4] Alesaggio @ / Bore @ @int  Diametro interno / Inner diameter @Sv  Diametro stelo valvola H2  Altezza 2 / Height2
21 Diametro 1/ Diameter 1 @intn @ interno nominale / Nominal size Valve stem diameter He Altezza di compressione
@2  Diametro 2 / Diameter 2 @int1 Diam.interno 1/ Inner diameter 1 @Tv Diametro testa valvola Compression height _
@3 Diametro 3/ Diameter 3 gint 2 Diam. interno 2 / Inner diameter 2 Valve head diameter ' Hdt  Altezza da terra / Overall height
@AL  Diametro alloggiamento @P  Puleggia @/ Belt pulley @ Ac  Apertura chiave / Spanner size L Lunghezza 1/ Length 1
Housing diameter @Pc  Diametro pistone cilindro Asv  Angolo sede valvola L2 Lunghezza2/ Length2
@Am  Per diametro albero motore da Piston diameter Valve seat angle L3 Lunghezza 3 / Length 3
Driveshaft diameter, from @PF  Per diametro pozzetto fino a c Corrente carica / Charge current La Larghezza / Width
@Ap  Diametro apertura precamera For shaft diameters up to D Dimensioni filettatura Lal  Larghezza 1/ Width1
Prechamber throat diameter @R Diametro bombatura / Recess @ Thread size La2  Larghezza 2 / Width2
7B Bullone-@ / Bolt@ @Ri  Diametro raccordo idraulico Gp Gioco pistone / Piston clearance Lb Lunghezza bullone / Bolt length
@ext 1 Diametro esterno 1 Hydraullc connector diameter Gr Grado riparazione / Repair stage Lc Lunghezza cavo / Cable length
Outer diameter 1 @Sp  Diametro stelo pistone H Altezza / Height Lf Lunghezza fusto / Inner length
OFL  Flangia @/ Flange @ Piston conrod diameter H1 Altezza 1/ Height 1

Lmax Lunghezza max./ Max. length

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
10 All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only.




PIAGGIO

POWERTRAIN
Frizioni E Volani

Clutches and Flywheels

@ dubhe

Cavo comando, Comando frizione

Cable Pull, clutch control

Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
419580 CM256201 122003 PORTER
NOTE: O
419590 3134087213000 122005 PORTER
NOTE: O
419600 3134087D37000 122006 PORTER
NOTE: O
419610 CM256203 12201 PORTER
NOTE: O
Manutenzione Ordinaria Cinghia dentata
Regular Maintenance Timing Belt
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
389295 1356887181 121009 PORTER
NOTE:
Manutenzione Ordinaria Kit catena distribuzione
Regular Maintenance Timing Chain Kit
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
380695 B010097 PORTER 1.3 DA471QLR N°m=114
Q=5
L

NOTE: Catena/Chain: Simplex
Lmin Lunghezza min./ Min. length N°ff  N°fori fissaggio Pb1  Profondita bombatura 1 Sp  Spessore / Thickness
Lsp  Lungh. stelo pistone Nr. of mounting bores Recess depth 1 Spl  Spessore 1/ Thickness-Strength 1

Piston rod length N°ffb  N° fori per fissaggio bilanciere Pb2  Profondita bombatura 2 Sp2  Spessore 2 / Thickness-Strength 2
LT Lunghezza totale / Overall length N. of bores to fasten rocker arms Recess depth2 Spd  Sporgenza pistone da
M Maggiorazione / Oversize N°m  N°maglie catena Pevl  Profondita cavita valvola 1 Piston protrusion from
N°a  N°alette / Number of ribs Nr.of chain links ‘ Valve pocket depth Spf  Sporgenza pistone fino a
N°ac  N°alberi a camme richiesti N°ma N° marcature / Nr.of markings Pcv2  Profondita cavita valvola 2 Piston protrusion to

Nr. of camshaft required N°poli N° poli / Number of poles Valve pocket depth 2 SpM  Spessore montaggio
N°b  N°viti-bulloni / Nr. of screws N°r  N°raccordi / Nr.of connectors Po Potenza motore avviamento Installed thickness
N°c  N°cilindri / Nr. of cylinders N°t  Numero tacche-fori-denti TC Rated power ) STD  Misura standard / Standard size
N°d  N°denti/ Nr.of teeth Notches-holes-teeth number CHG Q Quantita / Quantity Ta Temperatura apertura
N°d1  N°denti 1/ Nr.of teeth1 N°v  N°valvole / Nr.of valves R Resistenza / Resistance Opening Temperature
N°d2 N°denti 2/ Nr.of teeth 2 P Pressione SFL  Spessore flangia da \Y Tensione / Voltage
N°f  N°fori / Nr. of bores Pressure Flange thickness from

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only. 11




@ dubhe

PIAGGIO

POWERTRAIN

Aspirazione E Scarico

Intake and Exhaust

Aspirazione E Scarico

Intake and Exhaust

Macchine Rotanti

Rotating Machines

Sistema Alimentazione

Fuel System

Corpo fartallato

Throttle body

Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info

671005 1A005622 121024 PORTER

NOTE:

Silenziatore posteriore

End Silencer

Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info

560865 1743087217000 121015 PORTER

NOTE:

. ’ .

Motorino d'avviamento

Starter

Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info

330185 2810087551000 128001 PORTER V=12V

NOTE:

Pompa, Prealimentazione carburante

Pump, fuel pre-supply

Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info

739450 850509 121025 PORTER

NOTE:

[4] Alesaggio @ / Bore @ @int  Diametro interno / Inner diameter @Sv  Diametro stelo valvola H2

o1 Diametro 1/ Diameter 1 @intn @ interno nominale / Nominal size Valve stem diameter Hc

@2  Diametro 2 / Diameter 2 @int1 Diam.interno 1/ Inner diameter 1 @Tv  Diametro testa valvola

@3  Diametro 3/ Diameter 3 @int 2 Diam. interno 2 / Inner diameter 2 Valve head diameter ) Hdt

@AL  Diametro alloggiamento @P  Puleggia @/ Belt pulley @ Ac  Apertura chiave / Spanner size L1
Housing diameter @Pc  Diametro pistone cilindro Asv  Angolo sede valvola L2

@Am Perdiametro albero motore da Piston diameter Valve seat angle L3
Driveshaft diameter, from @PF  Per diametro pozzetto fino a c Corrente carica / Charge current La

@Ap  Diametro apertura precamera For shaft diameters up to D Dimensioni filettatura Lal
Prechamber throat diameter @R Diametro bombatura / Recess @ Thread size La2

@B Bullone-@ / Bolt @ @Ri  Diametro raccordo idraulico Gp  Gioco pistone / Piston clearance Lb

@ext 1 Diametro esterno 1 Hydraulic connector diameter Gr Grado riparazione / Repair stage Lc
Outer diameter 1 @Sp  Diametro stelo pistone H Altezza / Height Lf

OFL  Flangia @/ Flange @ Piston conrod diameter H1 Altezza 1/ Height 1

12

Altezza 2 / Height 2

Altezza di compressione
Compression height

Altezza da terra / Overall height
Lunghezza 1/ Length
Lunghezza 2 / Length 2
Lunghezza 3 / Length 3
Larghezza / Width

Larghezza 1/ Width 1
Larghezza 2 / Width 2
Lunghezza bullone / Bolt length
Lunghezza cavo / Cable length
Lunghezza fusto / Inner length

Lmax Lunghezza max./ Max. length

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only.




PIAGGIO

POWERTRAIN

@ dubhe

Elettrico e sensori Sensore, N° giri
Electrical parts and sensors Sensor, RPM
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
901265 1A005633 121037 PORTER
NOTE:
Elettrico e sensori Sensore, Velocita
Electrical parts and sensors Sensor, speed
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
901055 B000526 126023 PORTER
4
NOTE: Montaggio/Fitting: Posteriore/Rear &
Filtri Filtro aria
Filters Air Filter
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
400605 B005660 121001 PORTER
-
NOTE:
400615 263703 121002 PORTER
//‘
NOTE: ="
UF30.088.00 1780187208 PORTER 1.3 16V HC-E/HC-EL/HCEE
dubhe

NOTE:
Lmin Lunghezza min./ Min. length N°ff  N°fori fissaggio Pb1  Profondita bombatura 1 Sp  Spessore / Thickness
Lsp  Lungh. stelo pistone Nr. of mounting bores Recess depth 1 Spl  Spessore 1/ Thickness-Strength 1

Piston rod length N°ffb  N° fori per fissaggio bilanciere Pb2  Profondita bombatura 2 Sp2  Spessore 2 / Thickness-Strength 2
LT Lunghezza totale / Overall length N. of bores to fasten rocker arms Recess depth2 Spd  Sporgenza pistone da
M Maggiorazione / Oversize N°m  N°maglie catena Pevl  Profondita cavita valvola 1 Piston protrusion from
N°a  N°alette / Number of ribs Nr.of chain links ‘ Valve pocket depth Spf  Sporgenza pistone fino a
N°ac  N°alberi a camme richiesti N°ma N° marcature / Nr.of markings Pcv2  Profondita cavita valvola 2 Piston protrusion to

Nr. of camshaft required N°poli N° poli / Number of poles Valve pocket depth 2 SpM  Spessore montaggio
N°b  N°viti-bulloni / Nr. of screws N°r  N°raccordi / Nr.of connectors Po Potenza motore avviamento Installed thickness
N°c  N°cilindri / Nr. of cylinders N°t  Numero tacche-fori-denti TC Rated power ) STD  Misura standard / Standard size
N°d  N°denti/ Nr.of teeth Notches-holes-teeth number CHG Q Quantita / Quantity Ta Temperatura apertura
N°d1  N°denti 1/ Nr.of teeth1 N°v  N°valvole / Nr.of valves R Resistenza / Resistance Opening Temperature
N°d2 N°denti 2/ Nr.of teeth 2 P Pressione SFL  Spessore flangia da \Y Tensione / Voltage
N°f  N°fori / Nr.of bores Pressure Flange thickness from

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only.
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@ dubhe

PIAGGIO

POWERTRAIN
Filtro carburante Filtri
Fuel filter Filters
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
400685 B005903 121003 PORTER
NOTE:
400715 B004761 121005 PORTER
NOTE:
Filtro olio Filtri
Oil Filter Filters
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
400468 B0O11392 121006 PORTER
NOTE: O
406860 1560197202 121008 PORTER
NOTE:

[4] Alesaggio @ / Bore @ @int  Diametro interno / Inner diameter @Sv  Diametro stelo valvola H2  Altezza 2 / Height2

21 Diametro 1/ Diameter 1 @intn @ interno nominale / Nominal size Valve stem diameter He Altezza di compressione

22 Diametro 2 / Diameter 2 @int1 Diam.interno 1/ Inner diameter 1 @Tv  Diametro testa valvola Compression height

@3  Diametro 3/ Diameter 3 @int 2 Diam. interno 2 / Inner diameter 2 Valve head diameter ' Hdt  Altezza da terra / Overall height

@AL  Diametro alloggiamento @P  Puleggia @/ Belt pulley @ Ac  Apertura chiave / Spanner size L1 Lunghezza 1/ Length
Housing diameter @Pc  Diametro pistone cilindro Asv  Angolo sede valvola L2 Lunghezza2/ Length2

@Am  Per diametro albero motore da Piston diameter Valve seat angle L3 Lunghezza 3 / Length 3
Driveshaft diameter, from @PF  Per diametro pozzetto fino a c Corrente carica / Charge current La Larghezza / Width

@Ap  Diametro apertura precamera For shaft diameters up to D Dimensioni filettatura Lal Larghezza 1/ Width 1
Prechamber throat diameter oR Diametro bombatura / Recess @ Thread size La2  Larghezza 2 / Width 2

7B Bullone-@ / Bolt @ @Ri  Diametro raccordo idraulico Gp Gioco pistone / Piston clearance Lb Lunghezza bullone / Bolt length

@ext 1 Diametro esterno 1 Hydraulic connector diameter Gr Grado riparazione / Repair stage Le Lunghezza cavo / Cable length
Outer diameter 1 @Sp  Diametro stelo pistone H Altezza / Height Lf Lunghezza fusto / Inner length

@FL  Flangia @/ Flange @ Piston conrod diameter H1 Altezza 1/ Height 1 Lmax Lunghezza max. / Max. length

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
14 All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only.




PIAGGIO we dubhe

DRIVELINE
Alberi Trasmissione Albero cardanico, Trasmissione al ponte
Transmission Shafts Propshaft, axle drive
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
300580 615341 124002 PORTER L1=640 mm
yem——)

NOTE:
Componenti Cambio Cavo comanco, Cambio manuale
Gearbox Components Cable Pull, manual transmission
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
740265 3353087543000 123001 PORTER 1.3 Le=1125 mm

Lin=815 mm

//_\,\

NOTE:
Componenti Cambio Distanziale a tubo
Gearbox Components Spacer Bush
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
740285 4123187201000 125003 PORTER L1=21,4 mm
NOTE: Montaggio/Fitting: Posteriore/Rear °
Componenti Cambio Ruota fonica, Albero a gomiti
Gearbox Components Phonic wheel, Crankshaft
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
210415 837171 126012 PORTER

NOTE: o

a1 Diametro 1
Diameter1

L1 Lunghezza 1
Length1

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only. 15




@ dubhe

PIAGGIO

CHASSIS
Alzacristallo Carrozzeria
Window Regulator Equipment
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
WRO00120 56581R 127013 PORTER
2%
NOTE: Funzionamento/Operating: Manuale/Manual | Montaggio/Fitting: Sx/Left 7
Ammortizzatore pneumatico Carrozzeria
Gas Spring Equipment
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
948177 6896087282000 127015 PORTER
GAS
NOTE: Montaggio/Fitting: Sx/Left
948178 6895087282000 127016 PORTER
GAS
NOTE:
Cavo acceleratore Carrozzeria
Accelerator Cable Equipment
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
949478 B005252 121036 PORTER
NOTE:
Manovella alzacristallo Carrozzeria
Window Crank Equipment
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
948397 613767 127014 ALZACRISTALLO - PORTER
WINDOW LIFTER - PIAGGIO PORTER “
NOTE: o
a1 Diametro 1/ Diameter 1 @T  Tubo-@/ Pipe @ L2 Lunghezza 2 / Length 2 N°ff N fori fissaggio
22 Diametro 2 / Diameter 2 Cc Calibro conico / Cone size La Larghezza / Width Nr. of mounting bores
@ext 1 Diametro esterno 1 D Dimensioni filettatura / Thread size Lf1 Lunghezza filettatura 1 Q Quantita / Quantity
Outer diameter1 D.f Distanza fori / Hole spacing Thread length 1 p Spessore / Thickness
@ext 2 Diametro esterno 2 H Altezza / Height LT Lunghezza totale Sp Df Spessore disco freno
Outer diameter 2 H1 Altezza1/ Heightl Overall length Brake disc thickness
@int  Diametro interno / Inner diameter H2 Altezza 2 / Height 2 N°f  N°fori T Tensione / Voltage
@int1 Diam.interno 1/ Inner diameter 1 L Lunghezza 1/ Length 1 Number of bores

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
16 All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only.




PIAGGIO

@ dubhe

CHASSIS
Carrozzeria Mostrina, Paraurti
Equipment Cover, bumper
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
943007 1E001096 PARAURTI - PORTER

BUMPER - PIAGGIO PORTER
NOTE:
Carrozzeria Portiera, Carrozzeria
Equipment Door, hody
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
947248 6700287201000 127007 PORTER
NOTE: Montaggio/Fitting: Sx/Left
947277 6700187201000 127008 PORTER
NOTE: Montaggio/Fitting: Dx/Right
Carrozzeria Specchio retrovisore esterno
Equipment Outside Mirror
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
946618 B000962 127004 PORTER 2° Serie
NOTE: Montaggio/Fitting: Dx/Right [
Mozzi, Ruote e Cuscinetti Cuscinetto ruota
Wheel hub and bearings Wheel Bearing
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
640065 9004366066000 125004 PORTER 1.3/1.2 ECO
NOTE: Montaggio/Fitting: Posteriore/Rear
640175 9004363242000 120003 PORTER Sp=25 mm

NOTE: Montaggio/Fitting: Posteriore/Rear

—

21 Diametro 1/ Diameter 1 (2
@2 Diametro 2 / Diameter 2 Cc
@ext 1 Diametro esterno 1 D
Outer diameter 1 D.f
@ext 2 Diametro esterno 2 H
Outer diameter 2 H1
@int Diametro interno / Inner diameter H2
@int1 Diam.interno 1/ Inner diameter1 L1

Tubo-@ / Pipe @

Calibro conico / Cone size
Dimensioni filettatura / Thread size
Distanza fori / Hole spacing

Altezza / Height

Altezza 1/ Height 1

Altezza 2 / Height 2

Lunghezza 1/ Length

Lunghezza 2 / Length 2
Larghezza / Width
Lunghezza filettatura 1 Q

N°ff  N°fori fissaggio
Nr. of mounting bores
Quantita / Quantity

Thread length 1 p Spessore / Thickness
Lunghezza totale Sp Df Spessore disco freno
Overall length Brake disc thickness
N° fori T Tensione / Voltage
Number of bores

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only. 17




@ dubhe

Bullone ruota

PIAGGIO

CHASSIS
Mozzi, Ruote e Cuscinetti

Wheel Stud Wheel hub and bearings
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info

631580 9004912054000 125005 PORTER

NOTE:

Dado ruota Mozzi, Ruote e Cuscinetti
Wheel Nut Wheel hub and bearings
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info

260155 837221 125006 PORTER

NOTE:
Disco freno Sistema Frenante:dischi/pastiglie
Brake Disc Brake System: Discs/Pads
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info

574625 4351287202000 126003 PORTER H=37 mm

NOTE: Montaggio/Fitting: Assale Anteriore/Front Axle

@ext 1=210 mm ,))))

Kit pastiglie freno, Freno a disco
Brake Pad Set, disc brake

Sistema Frenante:dischi/pastiglie
Brake System: Discs/Pads

Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info

570704 449187 126001 PORTER

NOTE: Montaggio/Fitting: Assale Anteriore/Front Axle ' ‘

575825 1RO00530 126025 PORTER NP6

NOTE: e

o1 Diametro 1/ Diameter 1 @T  Tubo-@/ Pipe @ L2 Lunghezza 2 / Length 2 N°ff  N°fori fissaggio

22 Diametro 2 / Diameter 2 Cc Calibro conico / Cone size La Larghezza / Width Nr. of mounting bores

@ext 1 Diametro esterno 1 D Dimensioni filettatura / Thread size Lf1 Lunghezza filettatura 1 Q Quantita / Quantity
Outer diameter 1 D.f Distanza fori / Hole spacing Thread length 1 p Spessore / Thickness

@ext 2 Diametro esterno 2 H Altezza / Height LT Lunghezza totale Sp Df Spessore disco freno
Outer diameter 2 H1 Altezza1/ Heightl Overall length Brake disc thickness

@int Diametro interno / Inner diameter H2 Altezza 2 / Height 2 N°f N° fori T Tensione / Voltage

@int1 Diam.interno 1/ Inner diameter 1 L Lunghezza 1/ Length Number of bores

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
18 All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only.




PIAGGIO

CHASSIS
Sistema Frenante:dischi/pastiglie
Brake System: Discs/Pads

@ dubhe

Tamburo freno
Brake Drum

Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
572655 588343 126019 PORTER
NOTE:
572675 4243187203000 126022 PORTER
.f;"" =\
NOTE: Montaggio/Fitting: Assale Posteriore/Rear Axle = 4
N
Sistema Frenante:dischi/pastiglie Kit ganasce freno
Brake System: Discs/Pads Brake shoe set
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
570666 493947 QUARGO-POKER
NOTE: Montaggio/Fitting: Assale Anteriore/Front Axle
570667 493948 QUARGO-POKER
NOTE: Montaggio/Fitting: Assale Posteriore/Rear Axle (( (C
570706 126024 PORTER
T N,
NOTE: Montaggio/Fitting: Assale Posteriore/Rear Axle N £
574735 837070 126006 PORTER La=57 mm
NOTE: €(((
574745 850668 126028 PORTER La=38 mm
NOTE: €€((
o1 Diametro 1/ Diameter 1 @T  Tubo-@/ Pipe @ L2 Lunghezza 2 / Length 2 N°ff  N°fori fissaggio
22 Diametro 2 / Diameter 2 Cc Calibro conico / Cone size La Larghezza / Width Nr. of mounting bores
@ext 1 Diametro esterno 1 D Dimensioni filettatura / Thread size Lf1 Lunghezza filettatura 1 Q Quantita / Quantity
Outer diameter 1 D.f Distanza fori / Hole spacing Thread length 1 p Spessore / Thickness
@ext 2 Diametro esterno 2 H Altezza / Height LT Lunghezza totale Sp Df Spessore disco freno
Outer diameter 2 H1 Altezza1/ Heightl Overall length Brake disc thickness
@int Diametro interno / Inner diameter H2 Altezza 2 / Height 2 N°f N° fori T Tensione / Voltage
@int1 Diam.interno 1/ Inner diameter 1 L Lunghezza 1/ Length Number of bores

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only.
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we dubhe

Kit accessori, Ganasce freno
Accessory Kit, brake shoes

Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description
573565 837072 126020 PORTER
NOTE:

PIAGGIO

CHASSIS

Sistema Frenante:dischi/pastiglie
Brake System: Discs/Pads

Info

Piatto cli sostegno, Ganascia freno
Fastening Sheet, brake shoes
Dubhe Ref. OE Ref.

Orvip Ref. Descrizione/Description

573575 837080 126026 PORTER

NOTE: Montaggio/Fitting: Anteriore Dx/Right Front-Posteriore/Rear

Sistema Frenante:dischi/pastiglie
Brake System: Discs/Pads

Info

573585 837081 126027 PORTER

NOTE: Montaggio/Fitting: Anteriore Sx/Left Front-Posteriore/Rear

Pompa depressione, Sistema frenante
Vacuum Pump, braking system

Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description
572185 4720087201000 126011 PORTER
NOTE:

Sistema Frenante:dischi/pastiglie
Brake System: Discs/Pads

Info

Cavo comando, Freno stazionamento
Cable Pull, parking brake

Sistema Frenante:dischi/pastiglie
Brake System: Discs/Pads

Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
571165 B0O00875 123003 PORTER 1.3  2009> L1=950 mm
‘/—\» N
NOTE:
571175 645264 126010 PORTER > 2009
P—
NOTE:
a1 Diametro 1/ Diameter 1 @T  Tubo-@/ Pipe @ L2 Lunghezza 2 / Length 2 N°ff N fori fissaggio
22 Diametro 2 / Diameter 2 Cc Calibro conico / Cone size La Larghezza / Width Nr. of mounting bores
@ext 1 Diametro esterno 1 D Dimensioni filettatura / Thread size Lf1 Lunghezza filettatura 1 Q Quantita / Quantity
Outer diameter1 D.f Distanza fori / Hole spacing Thread length 1 p Spessore / Thickness
@ext 2 Diametro esterno 2 H Altezza / Height LT Lunghezza totale Sp Df Spessore disco freno
Outer diameter 2 H1 Altezza1/ Heightl Overall length Brake disc thickness
@int  Diametro interno / Inner diameter H2 Altezza 2 / Height 2 N°f  N°fori T Tensione / Voltage
@int1 Diam.interno 1/ Inner diameter 1 L Lunghezza 1/ Length Number of bores

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
20 All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only.




PIAGGIO @ dubhe

CHASSIS

Sospensioni Ammortizzatore
Suspension Shock Absorber
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info

800105 56594R 126021 PORTER

NOTE: Montaggio/Fitting: Bilaterale/Left And Right-Posteriore/Rear

800285 1E000818 126031 PORTER MAXXI

NOTE: Montaggio/Fitting: Anteriore/Front-Sx/Left

800325 B004344 126015 PORTER ELECTRIC - 1.3

NOTE: Montaggio/Fitting: Anteriore/Front-Sx/Left

Air Brake System Cilindretto freno
Air Brake System Wheel Brake Cylinder
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info

571395 837071 126018 PORTER

NOTE:

571415 837186 126005 PORTER

NOTE: Montaggio/Fitting: Posteriore/Rear

Gomma-metallo Sospensione, Motore

Rubber-to-metal Ehgine Mounting

Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info

LEM1299.98 B004758 121035 PORTER

NOTE: m'

LEM1299.99 262794 121034 PORTER

NOTE: iﬂ

o1 Diametro 1/ Diameter 1 @T  Tubo-@/ Pipe @ L2 Lunghezza 2 / Length 2 N°ff  N°fori fissaggio

22 Diametro 2 / Diameter 2 Cc Calibro conico / Cone size La Larghezza / Width Nr. of mounting bores

@ext 1 Diametro esterno 1 D Dimensioni filettatura / Thread size Lf1 Lunghezza filettatura 1 Q Quantita / Quantity
Outer diameter 1 D.f Distanza fori / Hole spacing Thread length 1 Sp Spessore / Thickness

@ext 2 Diametro esterno 2 H Altezza / Height LT Lunghezza totale Sp Df Spessore disco freno
Outer diameter 2 H1 Altezza1/ Heightl Overall length Brake disc thickness

@int Diametro interno / Inner diameter H2 Altezza 2 / Height 2 N°f N° fori T Tensione / Voltage

@int1 Diam.interno 1/ Inner diameter 1 L Lunghezza 1/ Length Number of bores

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only. 21




@ dubhe

PIAGGIO

CHASSIS

Faro principale llluminazione
Headlight Lighting
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
LD001455 613772 128005 QUARGO
NOTE: Montaggio/Fitting: Sx/Left @
Indicatore clirezione llluminazione
Indicator Lighting
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
LD000910 613774 128007 FANALINO QUARGO

TAIL LIGHT PIAGGIO QUARGO
NOTE: Montaggio/Fitting: Anteriore/Front-Sx/Left
LD000940 8151087205000 128014 FANALINO PORTER

TAIL LIGHT PIAGGIO PORTER
NOTE: Montaggio/Fitting: Anteriore/Front-Dx/Right
LD000980 8152087205000 128015 FANALINO PORTER

TAIL LIGHT PIAGGIO PORTER
NOTE: Montaggio/Fitting: Anteriore/Front-Sx/Left
Luce posteriore llluminazione
Combination Rearlight Lighting
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
LD001045 8155087Z01000 128016 PORTER
NOTE: Montaggio/Fitting: Dx/Right
LD001050 8156087201000 128017 PORTER

NOTE: Montaggio/Fitting: Sx/Left

21 Diametro 1/ Diameter 1 (2
@2 Diametro 2 / Diameter 2 Cc
@ext 1 Diametro esterno 1 D
Outer diameter 1 D.f
@ext 2 Diametro esterno 2 H
Outer diameter 2 H1
@int Diametro interno / Inner diameter H2
@int1 Diam.interno 1/ Inner diameter1 L1

Tubo-@ / Pipe @

Calibro conico / Cone size
Dimensioni filettatura / Thread size
Distanza fori / Hole spacing

Altezza / Height

Altezza 1/ Height 1

Altezza 2 / Height 2

Lunghezza 1/ Length

L2
La
Lf1
LT

N°f

Lunghezza 2 / Length 2
Larghezza / Width
Lunghezza filettatura 1
Thread length 1
Lunghezza totale
Overall length

N° fori

Number of bores

N°ff  N°fori fissaggio
Nr.of mounting bores
Q Quantita / Quantity
p Spessore / Thickness
Sp Df Spessore disco freno
Brake disc thickness
T Tensione / Voltage

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
22 All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only.




PIAGGIO

@ dubhe

CHASSIS
llluminazione Lente, Luce posteriore
Lighting Lens, combination rearlight
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
LDO01590 128009 PORTER
NOTE:
Sospensioni: Tiranteria Barra sterzo
Suspension: Linkage Centre Rod Assembly
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
300530 652234 120005 PORTER

Y.
NOTE:
740655 B004678 120004 PORTER
NOTE: Montaggio/Fitting: Assale Anteriore/Front Axle
Sospensioni: Tiranteria Testa barra d’accoppiamento
Suspension: Linkage Tie Rod End
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
463275 652234 120005 PORTER L1=92 mm

e —
NOTE:
Sospensioni: Tiranteria Braccio oscillante, Sospensione ruota
Suspension: Linkage Track Control Arm
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
460505 B007554 120002 PORTER
NOTE: Montaggio/Fitting: Anteriore Dx/Right Front
460515 B007555 120001 PORTER
NOTE: Montaggio/Fitting: Anteriore Sx/Left Front S
a1 Diametro 1/ Diameter 1 @T  Tubo-@/ Pipe @ L2 Lunghezza 2 / Length 2 N°ff N fori fissaggio
22 Diametro 2 / Diameter 2 Cc Calibro conico / Cone size La Larghezza / Width Nr. of mounting bores
@ext 1 Diametro esterno 1 D Dimensioni filettatura / Thread size Lf1 Lunghezza filettatura 1 Q Quantita / Quantity

Outer diameter1 D.f Distanza fori / Hole spacing Thread length 1 Sp Spessore / Thickness
@ext 2 Diametro esterno 2 H Altezza / Height LT Lunghezza totale Sp Df Spessore disco freno
Outer diameter 2 H1 Altezza1/ Heightl Overall length Brake disc thickness

@int  Diametro interno / Inner diameter H2 Altezza 2 / Height 2 N°f  N°fori T Tensione / Voltage
@int1 Diam.interno 1/ Inner diameter 1 L Lunghezza 1/ Length Number of bores

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.

All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only.
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@ dubhe

PIAGGIO

CHASSIS
Chiusura, serbatoio carburante Tappi
Sealing Cap, fuel tank Caps
Dubhe Ref. OE Ref. Orvip Ref. Descrizione/Description Info
490105 2634270001 121016 PORTER
@ Q;\g
NOTE: .
o1 Diametro 1/ Diameter 1 @T  Tubo-@/ Pipe @ L2 Lunghezza 2 / Length 2 N°ff  N°fori fissaggio
22 Diametro 2 / Diameter 2 Cc Calibro conico / Cone size La Larghezza / Width Nr. of mounting bores
@ext 1 Diametro esterno 1 D Dimensioni filettatura / Thread size Lf1 Lunghezza filettatura 1 Q Quantita / Quantity
Outer diameter 1 D.f Distanza fori / Hole spacing Thread length 1 Sp Spessore / Thickness
@ext 2 Diametro esterno 2 H Altezza / Height LT Lunghezza totale Sp Df Spessore disco freno
Outer diameter 2 H1 Altezza1/ Heightl Overall length Brake disc thickness
@int Diametro interno / Inner diameter H2 Altezza 2 / Height 2 N°f N° fori T Tensione / Voltage
@int1 Diam.interno 1/ Inner diameter 1 L Lunghezza 1/ Length Number of bores

Tutti i nostri particolari non sono originali ma con essi intercambiabili. | riferimenti originali, le figure e i modelli sono esposti a titolo indicativo.
24 All our parts are not original but interchangeable with them. The original references, images and models are shown for illustrative purposes only.




Tavole Comparative
Cross-References List

Orvip Ref. / OE Ref. / Dubhe Ref.
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PIAGGIO

orvipet. | _oe rer. [NINLED

120001
120002
120003
120004
120005
120005
121001

121002
121003
121005
121006
121008
121009
12101
121015
121016
121020
121024
121025
121027
121028
121030
121033
121034
121035
121036
121037
121039
121040
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DNV

MANAGEMENT SYSTEM
CERTIFICATE

Certificate no.: Initial certification date: Valid:
50651-2009-AQ-ITA-SINCERT 30 March 2009 31 March 2024 — 30 March 2027

This is to certify that the management system of

DUBHE S.r.l.

Via Sestriere, 3 - 10060 Candiolo (TO) - Italy
and the sites as mentioned in the appendix accompanying this certificate

has been found to conform to the Quality Management System standard:

I1ISO 9001:2015

This certificate is valid for the following scope:

Sales of original engines for vehicles for transport of persons, goods and other. Sales of
original spare parts and non original spare parts under own brand for engines for vehicles
for transport of persons, goods and other. Manufacture and trade of trucks and buses
spare parts

(IAF 29, 22, 18)

Place and date: For the issuing office:
Vimercate (MB), 03 April 2025 DNV - Business Assurance
ACC R E D IA ‘ Via Energy Park, 14, - 20871 Vimercate (MB) -
L'ENTE ITALIANO DI ACCREDITAMENTO Italy
SGQ W& 003 A EMAS N2 009 P
SGAMN® 003D PRD N° 003 B

SGE N° 007 M PRS N° 094 C

SCR N 004 F SSIN° 002 G W
Membro di MLA EA per gli schemi di accreditamento

5GQ, SGA, PRD, PRS, ISP, GHG, LAB e LAT, di MLA IAF

per gli schemi di accreditamento SGQ, 5GA, SSI, FSM

& PRD & di MRA ILAC per ol schemi di & ~ —
LAB, MED, LAT e ISP Claudia Baroncini

Management Representative

Lack of fulfilment of conditions as set out in the Certification Agreement may render this Certificate invalid.
ACCREDITED UNIT: DNV Business Assurance ltaly S.r.l., Via Energy Park, 14 - 20871 Vimercate (MB) - Italy - TEL: +39 039 68 99 905. www.dnv.it




DNV

CERTIFICATO DI SISTEMA DI
GESTIONE

Certificato n.: Data Prima Emissione: Validita:
50651-2009-AQ-ITA-SINCERT 30 marzo 2009 31 marzo 2024 — 30 marzo 2027

Si certifica che il sistema di gestione di

DUBHE S.r.l.

Via Sestriere, 3 - 10060 Candiolo (TO) - ltalia
e i siti come elencati nell’Appendice che accompagna questo certificato

E conforme allo Standard:

I1ISO 9001:2015

Questa certificazione € valida per il seguente campo applicativo:

Commercializzazione di motori originali per mezzi di trasporto per persone, merci e altro.
Commercializzazione di ricambi originali e non, a marchio proprio di parti di motore per
mezzi di trasporto per persone, merci e altro. Fabbricazione e commercializzazione di
ricambi per autocarri ed autobus

(IAF 29, 22, 18)

Luogo e Data: Per I'Organismo di Certificazione:

Vimercate (MB), 03 aprile 2025 DNV - Business Assurance
C RE D IA ‘ Via Energy Park, 14, - 20871 Vimercate (MB) -
LENTE ITALIANO DI ACCREDITAMENTO Italy

SGQ Ne 003 A EMAS N2 000 P
SGA N° 003 D PRD N° 003 B

SGE N° 007 M PRS N° 094 C
SCR N® 004 F SSIN° 002 G W
Membro di MLA EA per gli schemi di accreditamento

SGQ, SGA, PRD, PRS, ISP, GHG, LAB e LAT, di MLA IAF
per gli schemi di accreditamento SGQ, SGA, SSI, FSM

& PRD & dil MRA ILAC per gl schemi di & ~ —
LAB, MED, LAT e ISP Claudia Baroncini

Management Representative

Il mancato rispetto delle condizioni stabilite nel regolamento di certificazione potrebbe invalidare il certificato.
UNITA ACCREDITATA: DNV Business Assurance ltaly S.r.l., Via Energy Park, 14 - 20871 Vimercate (MB) - ltaly - TEL: +39 039 68 99 905. www.dnv.it
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La profonda conoscenza del settore e l'attenzione
continua all’evoluzione del mercato ci hanno
portato a sviluppare un catalogo dedicato
alle Applicazioni Piaggio, con un’ampia
selezione di ricambi specifici per veicoli
commerciali.

Tutti i prodotti in  gamma  sono
selezionati  per  garantire  affidabilita,
compatibilita e alte prestazioni.

Maggiori dettagli tecnici sulle referenze sono
disponibili sul sito e-commerce ufficiale:
shop.dubhegroup.com.

Our deep industry expertise and constant attention
to market developments have led us to create a de-
dicated catalog for Piaggio Applications, featuring
a wide selection of spare parts specifically designed
for commercial vehicles.

All products in the range are
carefully selected to ensure reliability, compatibility,
and high performance. For more technical
details about the items, please visit our official

e-commerce site: shop.dubhegroup.com.

@ dubhe

Ufficio commericiale Italia

Dubhe S.r.l.

Via Sestriere, 3 - 10060 Candiolo (TO) - Italy
+39 011 397.21.32

sales@dubhegroup.com

Export sales department

Dubhe S.r.l.

Via Sestriere, 3 - 10060 Candiolo (TO) - Italy
+39 011 397.21.32
export@dubhegroup.com

Ciema ©@CEl £S5

TRUCKS & BUSES SPARE PARTS
s HIGH FIDELITY SPARE PARTS

Sono marchi distribuiti da Dubhe Srl
These are brands distributed by Dubhe Srl



